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tonnage -brut total des batiments démolis, la prime ne peut dépas-
ser trente mille francs par tonneau du bitiment démoli ou des
batiments démolis. ) ' ’

Lorsque le tonnage brut du navire de remplacement ou le
tonnage brut total des navires de remplacement est inférieur
3 la moitié du tonnage brut du batiment démoli ou du tonnage
brut total des bétiments démolis, la prime est calculée sur le
double du tonnage de remplacement. »

Art. 2. Notre Ministre des Communications et des Postes,
Télégraphes et Téléphones et Notre Secrétaire d'Etat i PAgri-
culture sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de T'exécu-
tion du présent arrété.

v

Donné & Motril — Espagne, e 16 aofit 1983,

BAUDOUIN

Parle Roi = .

Le Ministre des Communications et des Postes,
Télégraphes et Téléphones

H. DE CROO

Le Ministre des Relations extérieui'es,

L. TINDEMANS

Le Scerétaire d'Etat 4 I’ Agriculture,

P. DE KEERSMAEKER

1 . .
gesloopte vaartuig of van de totale brutotonnenmaat van de
gesloopte vaartuigen mag de promie niet moer bedragen dan
vglertigduizend frank per ton van het gesloopte vaartuig of van
de gesloopte vaartuigen. )

Wanneer de brutotonnenmaat van het vervangingsschip of de
totiale’ brutotonnenmaat van de vervangingsschopen lager is dan
de helft van de brutotonnenmaat van het gesloopte vaartuig of
van de tatale brutotonnenmaat van de gesloopte vaartuigen, wordt
de premie berekend op thet dubbele van de vervangende tonnen-
maat. » .

Art. 2. Onze Minister van Verkeerswezen en Posterijen, Telé-
grafie en Telefonie en Onze Staatssecretaris voor Landbouw
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit,

Gegeven fe Motril — Spanje, 16 at.ugusturs 1983. -
BOUDEWIJN

‘Van Koningswege ;

De Minister van Verkeerswezen .
en Posterijen, Telegrafie en Telefonie,

H. DE CRQO’

De Minister van Buitenlandse Betrekkingen,

L. TINDEMANS

De Staatssecretaris voor Landbouw,

P DE KEERSMAEKER

EXECUTIFS — EXECUTIEVEN

COMMUNAUTE FRANCAISE

F. 83 — 1539

8 JUILLET 1983, — Arrété de PExécutif de Ia Communauté
spécial de Y'aide sociale airibué pour Pannée 1982
francophones de cette région

francaise répartissant le solde disponible de Ia part du Fonds

4 la Région wallonne entre les centres publics d’aide sociale des communes

Nous, Exéeutif de la Communauté frangaise,

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des éentres publics d’aide
sociale, notdmment Darticle 105, tel qu'il a &é modifié par la
loi du 9 aofit 1980; . :

Vu Parrété de PExécutif de la Communauté francaise du
23 mai 1932 portant fixation, pour I’année 1982, des critéres
objectifs de répartition du Fonds spécial de I'aide sociale de la
Région wallonne entre les centres publics d'aide sociale des
communes francophones de cette régian;

Vu Parrété de PExécutif de la Communauté francaise du
3 février 1982 réglant la signature des actes de I'Exécutif;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment YVarticle 3, § ler, modifié par P'article 18 de la loi
du 9 aodt 1980; N :

Considérant quil s'impose, vu les difficultés de trésorerie
renconirées par la,plupart des cenires publies d’aide sociale, de
metire dans les plus brefs délais A la disposition de ceux-ci la
part qui leur revient dans le solde disponible du Fonds spécial
de I’aide sociale pour année 1982;

Considérant que I'urgence est ainsi spécialement motivée;

Sur proposition du Ministre de la Santé et de I'Enseignement
de la Communauté francaise de Belgique chargé du Fonds spécial
?e ll'géc;e sociale et vu la délibération de Exéeutif du 8 juil-
et A

Arrétons :

Article ler. Le solde disponible du Fonds spécial d’aide sociale
attribué 2 la Région wallonne pour Pannée 1982 est réparti entre
les centres publics d'aide sociale des communes francophones de
cette région de l1a maniére suivante :

1’ 2500 F par lit géré par le centre public d’aide sociale i
la date du 31 décembre 1981 dans ‘des maisons de repos pour
personnes Agées; .

2° le restant du solde disponible, proportionnellement au
montant de la quote-part supportée par les centres publics d’aide
sociale pour le paienmient du minimum de moyens d’existence
pendant I'année 1981 (déduction faite de 1a part supportée par
I'Etat et & Fexclusion de toute aide financiére), :

Art. 2. Le Ministre de Vintérieur ®st chargé de Ia liquidation
des montants revenant 4 chaque centre public d'aide sociale en
* exéeution de Particle ler du présent arrété, .

Braxelles, le 8§ juillet 1983,

Le Ministre de la Santé et de 'Enseignement
de la Communauté francaise de Belgique, .

R. URBAIN
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VERTALING

N. 83 — 1539

8 JULK 1983. — Besluit van de Executieve van de Framse
- Bijzonder Fonds voor Maatschappelijk Welzijn,

FRANSE GEMEENSCHAP .

Gemeenschap houdende verdeling van het beschikbaar salde van het
dat veor het jaar 1982 werd toegekend

aan het Waalse Gewest onder de

openbare centra voor maatschappelijk welzijn van de franstalige gemeenten van dit gewest : -

Wij, de Executicve van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de organieké wet van 8 juli 1976 betreffende de open-
bare centra voor maatschappelijk welzijn, inzonderheid op arti-

- kel 105, zoals het door de wet van 9 augustus 1989 gewijzigd

werd,

Gelet op het besluif van de Executieve van de Franse Gemeen-
schap van 28 mei 1982 houdende vaststelling voor 1982 van de
objectieve normen voor de verdeling van het Bijzonder Fonds
voor Maatschappelijk Welzijn van het Waalse Gewest onder de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn van de franstalige
- gemeenten van dit gewest; .

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeen-
schap van 3 februari 1982 houdende regeling van de handtekening
der akien van de Executieve; '

Gelet op de wetfen op de Raad van State, gecosrdineerd op
12 januari 1973, inzonderhéid op artikel 3, § 1, zoals het gewijzigd
werd bij artikel 18 van de wet van 9 augustus 1980;

Overwegende dat het noodzakelijk is dat gezien de financiéle
moeilijkheden, waaraan de meeste openbare centra voor maat.
schappelijk welzijn het hoofd moeten bieden, deze onverwijld in
het bezit worden gesteld van de gelden hun toekomend in het
beschikbaar salde van het Bijzonder Fonds voor Maatschappelijk
Welzijn voor het jaar 1982;

Overwegende dat de dringende noodzaak aldus i)ﬁzonder gemo-
tiveerd is; .

Op voordracht van de Minister van Gezondheid en Onderwijs
van de Franse Gemeenschap van Belgik, belast met het Bijzonder
Fonds voor Maatschappelijk Welzijn, en gelet op het overleg
van de Executieve van 8 juli 1983, ’ .

“Besluiten Wij : ) .

Artikel 1. Het beschikbaar saldo van het Bijzonder Fonds voor
Maatschappelijk Welzijn dat voor het -jaar 1882 werd verleend
aan het Waalse Gewest, wordt tussen de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn van de franstalige gemeenten van dit
gewest als volgt omgeslagen : .

. 1°2500 F per door het openbaar centrum voor maatschappelijk
welzijn beheerd bed in rustoorden voor bejaarden per 31 decem-

Jber 1981;

2" het overblijvende gedeelte, evénredig met het bedrag bij-
gedragen door de openbare centra voor maatschappelijk welfjn
yoor het uitkeren van het bestaansminimum gedurende het jaar
}1191131)(1151 aftrek van het deel van de Staat en buiten alle financiéle

ulp). :

“Art, 2, De Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
vereffening van de bedragen die aan elk openbaar eentrum voor
maatschappelijk welzijn toekomen in uitvoering van artikel 1
van dit bedluit. o

Brussel, 8 juli 1983,

Pe Minister van Gezondheid en Onderwijs
van de Franse Gemeenschap van Belgis,

R. URBAIN

AUTRES ARRETES

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

—

Secteur « Fonction publique »
Promotions

Par arrété royal du 19 aont 1983, qui produit ses effets le
ler décembre 1982, M. Pycke, M., conseiller au Service d'admi-
nistration générale, est promu, par avancement de grade, premier
conseiller aux Services du Premier Ministre, secteur « Fonction
publique » (cadre linguistique frangais),

Par arrété royal du ‘19 aolt 1983, qui produit sés effets Ie

ler décembre 1982, M. Van Den Meersschaut, E., conseiller au
Service d’administration générale, est promu, par avancement de
grade, premier conseiller aux Services du Premier Ministre, sec
teur « Fonction publique » (cadre 'linguistique néerlandais).

.
MINISTERE DE LA JUSTICE

Ordre judiciaire

Par arrété royal kdu 26 aofit 1983, produisant ses effets le
31 aofit 1983, M. Meerssemman, A., juge au tribunal de commerce
de Bruxelles, est admis 3 la retraite, 4 sa demande. :

1 a 'droit & Ia pension et est autorisé A porter le titre honori- |

fique de ses fonctions,

ANDERE BESLUITEN

- -

DIENSTEN VAN DE ﬁERSTE MINISTER »

—

Sector « Openbaar Ambt »
~ Bevorderingen

‘Bij koninklijk besluit van 19 augustus 1983, dat uitwerking
heeft met ingang vian 1 ‘december 1982, wordt de heer Pycke, M.,
adviseur bij de Dienst wan algemeen bestuur, bevorderd, door
verhoging in graad, tot eerste adviseur bij de Diensten van de
Eerste Minister, sector « Openbaar Ambt » (Frans taalkader).

‘Biij koninklijk besluit van 119 augustus 1983, dat uitwerking hesft
met irgang van 'l december 1982, wordt de heer Van Den Meers-
schaut, E., adviseur bij de Dienst van algemeen bestuur, beverderd
door verhoging in graad, tot eerste adviseur bij de Diensten van de
Eerste Minister, sector « Openbaar Ambt » (Nederlands taal-
Kader). '

.
-

MINISTERIE VAN JUSTITIE

- Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 26 augustus 1983; dat uitwerking
heeft met ingang van $1 augustus 1983, is de heer Meersse-
Ian, A, rechter in de rechtbank van koophandel te Brussel,
op zijn verzoek, in ruste gesteld. . ’

Hij heeft aanspraak op pensioen en het is hem vergund de .
titel van zijn ambt eershalve te voeren,



